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Az oktatasi segedanyagrol

A Vigszinhaz oktatasi segédanyagait azért hoztuk létre, hogy kiegészitsuk
az elbadasok elmeényet, illetve hozzajaruljunk annak tovabbgondolasahoz
és tanitasahoz. Els6dleges célunk, hogy megkodnnyitsik a pedagdgusok
szamara a diakok felkészitesét az adott eléadasra, €s a szinhazi latogatas
utan annak kozos feldolgozasahoz nyujtsunk segitséget. A segédanyagokban
OsszegyUjtjuk a dramakkal kapcsolatos lényegesebb tdrtenelmi, szinhaz- €s
irodalomtorténeti informaciokat, hattérismereteket, amelyek a diakok elézetes
tudasat egeszithetik ki. A csomag magaban foglalja az eléadas utan meg-
targyalando fontosabb kérdéseket és szempontokat, melyek a darab megeér-
téséhez nyUjtanak segitseget — igy a darabok tartalmi dsszefoglaldjat, a szerzd
életrajzat, rovid torténelmi attekintést, karakterleirasokat, eladas-torténetet,
lehetseges esszé- és vitatémakat, levezetd jatékokat es Otleteket tovabbi
szempontok megvitatasara.

az oktatasi segédanyagot készitette | Balassa Jusztina, dramapedagdgus
eléadasfotok | Domaélky Daniel
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Dosztojevszkij mlveszete, muvei

Fjodor Mihajlovics Dosztojevszkij (1821-1881) szamara az irodalom egyszerre muvészet, vallas és
életfilozdfia volt. Prozéjaban mindazok a kérdések, amelyek kortarsai mdlveiben is jelen voltak,
bonyolultabb és mélyebb dsszeflggeésbe kerlltek. Regényei tobbet tarnak fel az emberi Iélek
rezdUleseibdl, felemelkedésébdl és bukasabdl, kényszereibdl, a felszabadulas lehetdségebdl,
toredékesseégebdl és megvaltatlansagabdl, mint a modern eurdpai epika barmely mas alkotasa.
Ahhoz, hogy megértsuk, mikeént tett szert az irasnak és a latasnak erre a nyitottsagara, erdemes
egy pillantast vetnink annak a kulturanak a szerkezetére, amelyben Dosztojevszkij egész gon-
dolkodasa gyokerezett.

OROSZORSZAG SZELLEMISEGE

Amikor az orosz ortodoxia szellemi kdzpontja — Moszkva, a ,harmadik Réma” — az ortodox vi-
laghatalmi centrumava valt, sorsa dsszekapcsolddott az allaméval. |. Péter megszintette az orosz
patridrka hivatalat, és az egyhaz élén 1721-t6l a szent szinddus allt, amely a car nevében latta el
a kormanyzas feladatat. Az egyhaz hatalmi arca mellett azonban mindvégig megdérizte a népi val-
lasossag tartalmait is. E népi valldsossag a liturgian és az ortodox képi gondolkodas teoldgiagjan
nyugodott. A kép az ortodoxia szamara nem szimbdluma az abrazolt személynek vagy a tapasz-
talat folotti valdsagnak, hanem kozvetlen jelenlétének egyik lehetséges formdja. E vallasi kultdra
spiritudlis forrasai a kolostorokban, a szerzetesi élet kilénbdzd megnyilvanulasaiban talalhatok.
Ezek kdzil meg kell emlitentink a szent félkegyelmiség (jurodszvo) hagyomanyat, amely kdzépkori
kezdetekre visszatekintve kdztes helyet foglalt el a nevetéskultira és az egyhazi kultura kozott.
Moralis alapjat az evangéliumokbdl meritette. 15-17. szazadi virdgzasa idején orosz nemzeti jelen-
séggé valt. A jurodszvo hagyomanyaban egyszerre mutatkozott meg egyfajta szent bolcsesség,
amely elfedi magat, és a hit gyermeki humora. A masik forras az egyhaztdl elszakado, Uldozott
paraszti szekték, a sztarecek (id8s, tekintélyes szerzetesek) mozgalmanak vagy a Kaukazusba
menekllt erkdlcsi kdzosségeibdl tort eld.

OROSZORSZAG SZELLEMISEGE

Dosztojevszkij poétikajanak probléemai (1929) cimU munkéjaban Mihail Bahtyin a polifonia jelensé-
gében ragadja meg a dosztojevszkiji elbeszélés legfontosabb sajatsagat. A regényalakok nala nem
a szerz@i itéletek hordozoi és kifejezbi, hanem 6nallo tudattal, vilagszemlélettel és élettdrténettel
rendelkezd lények, akik — flggetlenll a szerzd személyes véleményétdl — szabad vitat folytatnak
egymassal. E polifon szerkezet, amely egyszerre mutatja meg minden dolog komoly és nevetsé-
ges arcat, dramaiva teszi a regényt, azaz egyfajta mlnem]i valtast hajt végre. (...) A polifénia a
regény minden mozzanatara kiterjed, ami a megiras szempontjabdl egyfajta terv nélkulisegnek
tlnik, az olvasas szempontjabdl azonban azt jelenti, hogy az olvasé az ellenpontok, ellentétek
végtelen terében, ahol a szdlamok kulonféleképpen varialnak egy-egy témat, sosem talal végso,
kimozdithatatlan igazsagokra. Amint Bahtyin itja, e polifonikus mUvészi gondolkodas tulmutat a
regény mifaji keretein. Altala a gondolkodd emberi tudat és a lét eredends dialogikusséga valik
hozzaférhetéve.

F. M. Dosztojevszkij Blin és blinhédés



Vaszilij Perov | Dosztojevszkij portréja (1872)
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DOSZTOJEVSZKIJ ELETMUVE, FORRASAI

Dosztojevszkij 1844-ben leforditotta Balzac Eugénie Grandet ciml muivét. Két évvel késdbb jelent
meg Szegény emberek cimul regénye, amely a levélregényt, a szentimentalizmus tipikus formajat
haszndlta fel arra, hogy a pétervari kisemberek hangjat, érzéseit, finom belsé rezdiléseit megjele-
nitse. A kdvetkezd években gyors egymasutanban négy regényt adott ki, melyek kdzul kiemelkedik
A hasonmas (1846). Jakov Goljadkin, egy kishivatalnok elveszti az eszméletét, majd ugy érzi, hogy
gonosz hasonmasa mindenutt a nyomaban van, elbizonytalanitja helyzetét a hivatalban és a magan-
életében. A regény a Gogoltdl, illetve E. T. A. Hoffmannrdl megdrokolt doppelganger-mitoszt egy
paranoia tdrténetévé valtoztatja, azaz kizéarja beldle a fantasztikumot, és igy egy személy pszichikai
megosztottsagat, belsd vitdjat beszéli el dltala. Mindez a polifon regényszerkezet és altaldban a mo-
dern narrativitas kialakulasanak romantikus elézményeire és legfontosabb iranyara utal.

Dosztojevszkij a pétervari évek soran egyre kdzelebb kerllt az utdpikus szocializmus nézeteihez.
Barataihoz, a Petrasevszkij-kor tagjaihoz hasonldéan az evangéliumbdl a humanista vilagjobbitas
felszdlitasat olvasta ki, és ekkoriban még ugy vélte, hogy Oroszorszag megujulasa csakis a nyu-
gati eszmék jegyében képzelhetd el. Miutan 1849 marciusaban baratai el6tt felolvasta Belinszkij
(1811-1848) Gogolhoz irott levelét, amelyben a korszak legjelentésebb kritikusa azt irta, hogy
»=Oroszorszagnak nem prédikaciokra és imadsagokra van szlksége, hanem arra, hogy a nép-
ben kifejl6djék az emberi méltdsag érzése, ami az évszazadok soran a rabszolgasag mocskaban
kiveszett: jog és torvények kellenek neklink, nem az egyhaz tanai”, a rendérség az egész tar-
sasagot letartdztatta, és mindenkit haldlra itéltek. Dosztojevszkij ott allt a bitdfa alatt, az elitélteknek
mar a nyakukra tették a kotelet, amikor a hatalom perverz jatékaként felolvastak a car kegyelmi ren-
deletét, amelyben a haldlos itéletet szibériai kényszermunkara és katonai szolgélatra mddositotta.
E trauma alapvetéen megvaltoztatta DosztojevszKij vilaglatasat. Az ateistabdl hivd lett. Az 1860-as
évek kdzepe utan mindinkabb benyomult regényeibe az az elképzelése, hogy az orosz értelmiség-
nek meg kell haladnia a nyugati individualizmus szemléletét, és a keresztény igazsagnak az orosz
nép korében megdrzétt értékeire tamaszkodva képesseé kell valnia a modern ember blnvallasara,
és a megbocsatas altal meg kell vjitania a keleti és a nyugati kultura vilagat. E nézeteit késébb
nagy hatassal fejtette ki Az ird napldjaban (1876) és Puskin-emlékbeszédében (1880). Regényei
természetesen nem e politikai és esztétikai ideoldgia illusztracioi, de mindez kitdrolhetetlendl fontos
része prozajanak, radikalitdsanak egyik forrasa.

A négyévi kényszermunka belsd és kilsd tapasztalatairdl késébb egy fogoly, Alekszandr Gorjan-
csikov szemsz6gebdl szamolt be Feljegyzesek a holtak hazabol cimUl regényében (1860-62). Ezt
a megrendité muvet a 19. és a 20. szazadi irodalomban a taborregények és -elbeszélések sora
kdvette, kdztuk Csehov Szahalinja, Szolzsenyicin Gulag szigetcsoportja, Varlam Salamov Kolimdja,
Tadeusz Borowski Kdvildga és Kertész Imre Sorstalansaga. ,Az elsé hénap és altaldban borton-
életem elsd ideje még élénken él bennem. A késdbbi éveim sokkal homalyosabban derengenek
képzeletemben. Néha teliesen elhalvanyulnak, és egyetlen sulyos, fojtogatd emlékké olvadnak
6ssze. De mindaz, amit a fegyhazban az els§ napokban tapasztaltam, ma is ugy él bennem,
mintha tegnap tortént volna. Ez igy természetes” — olvassuk a kdnyv masodik fejezetének elején.
E néhany mondat a téma késdébbi elbeszélhetésége szempontjabdl is példaaddan tartalmazza a
megélt és az elbeszélt idd kuldnbdzEségének, valamint a feledés és a megdrzd emlékezet konflik-
tusanak problémajat, és azt, hogy — mivel mindaz, ami tértént, meghaladja a humanitas itéletei kdzt
mozgod emberi képzeletet — az elbeszélésnek az irdnia torése mentén kell haladnia. Dosztojevszkij
mondata, ,Ez igy természetes”, Kertész Imre regényében ver majd visszhangokat.
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Biin és blinhodés

A Bdn és bldnhddés 1866 januarja és decembere kozt jelent meg folytatasokban. A regénycim
az eredetiben az egyhazi szlav nyelv szavait idézi, amelyek egyszerre hordoznak jogi €s erkolcsi
tartalmakat. S6t harmadik jelentésUk is van, amit igy fordithatnank: atiépés és megigazodas. A f6-
szerepld, Raszkolnyikov neve, a hasadas, szakadas jelentésl orosz ,raszkol” szobdl ered. Sza-
kadarként igenlé valaszt ad egy olyan kérdésre, amelyet a korban Friedrich Hebbel (1813-1863)
fogalmazott meg legtisztabban: ha isten kdzém és az igazsag kozé a blnt helyezte; ki vagyok
én, hogy a buntdl visszarettenjek? Dosztojevszkij e problémat, vagyis hogy vezethet-e Ut a johoz
a blnodn keresztll, Napdleon életrajzan keresztll érzékelte. (...) ,Napdleon akartam lenni, ezért
oltem” — mondja a gondolatot tettre valté Raszkolnyikov Szonja Marmeladovanak.

Dosztojevszkij vilagaban az ember 6nmaganak kitett [ény. A regény egy gyilkossag elbeszélésével
veszi kezdetét: Raszkolnyikov megol egy oreg uzsorasasszonyt és annak hugat, hogy az elrabolt
pénzzel j0t cselekedjék. Raszkolnyikov, a Feliegyzések az egérlyukbdl (1864) féhdséhez hasonldan,
magaba zart személy, nem ismeri az én-te viszonyokat, ezaltal az életet nem érzi redlisnak. Mélyen
atéli, hogy a vilagnak nincs gazdaja, az emberi nyomorusagon nem lehet segiteni, mégis segiteni
kell: a realitas a ddntés és a tett altal koltdzik a vildgba. Ez Raszkolnyikov tapasztalatainak hamleti
oldala. Akar orosz irodalmi elédje, Pecsorin, Lermontov Korunk hdse ciml muvének fészerepldje,
azt hiszi, hivatasa van a vildgban, és ezaltal maga teremti meg a szikségszerliségnek azt a lanco-
latat, amely gyilkossa teszi. A gyilkossagot tamogatd raciondlis szamitas ellen szdl Raszkolnyikov
szornyl alma egy 16 megveretésérdl, valamint a kegyelem lehetéségének szintelen jelenléte. Rasz-
kolnyikov el8sz6r nem talal eszkozt a gyilkossaghoz, majd taldl egy baltat, amit az elbeszéld igy
kommental: ,Ha eszed elhagy, segit az 6rddg.” (Gorog Imre forditasa.)
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A regény szerkezetileg harom egységre oszthatd. Az elsd rész tere Raszkolnyikov koporsdnak
nevezett szobdja. A Iét pokolisagat, mintha egy kelés fakadna fel, a botranyos tett tarja fel. A regény
tovabbi &t fejezetét a mult megértésének munkdja teszi ki (ez a f6hds sorsanak oidipuszi ideje),
amelynek soran lépésrél-lépésre képessé valik az emberi kommunikaciora. E munkaban Raszkol-
nyikov egyik tarsa Porfirij Petrovics vizsgalébird, aki kezdettdl atlat rajta. Szerepe Dosztojevszkijnek
arrdl a meggydzaddésérdl arulkodik, hogy az ember szabadsédga szabadsag ugyan, de ala van
rendelve egy tételezett erkdlcsi kdzéppontnak. Mindaz, ami térténik vele, e kbzéppont itélkezése,
ami magaban az emberben megy végbe. Raszkolnyikov masik tarsa a részeges Marmeladov ti-
zennyolc éves lanya, Szonya. Szonya az, aki Kapernaumov hazaban (a név Kafarnaumra, Péter
és Andras apostol szuléhelyére utal) felolvassa neki az evangéliumi Lazar tdrténetét. Mindez azt
mutatja, hogy a mult megértésébdl dnmagaban nem kovetkezne a gydgyulas, ehhez szikség
van a kulsé kegyelemre, egy né fenntartas nélkulli szerelmére. Dosztojevszkij a regény befejezé-
sére szamos valtozatot kidolgozott. A ,Befgjezés” cimU fejezetben eredetileg eljatszott a f6hés
Finnorszagba vagy Amerikaba vald menekulésének lehetéségével, sét az dngyilkossaggal is, hogy
végul a szenvedéssel megvaltott kegyelem megoldasa mellett ddntsdn. Raszkolnyikovot szibériai
kényszermunkara itélik, ahova Szonya is kdveti 6t.

Az elbeszélés dramatikus alapszerkezetébdl kdvetkezik, hogy bar Dosztojevszkij alakjainak magatar-
tdsa pszicholdgiailag mélyebben és 6sszetettebben motivalt, mint az eurdpai regényirodalom barme-
ly korabbi szerepljéé, ez mégsem jelent pszichologizmust. A motivaltsag ndla megnyitia a szemé-
lyiséget egyfeldl politikai, masfeldl metafizikai tartalmak, azaz olyan, egymast bonyolultan athatd
szférak felé, amelyekrdl a személynek csak korlatozott tudasa lehet, és amelyek meghaladjak &t.
lgy Dosztojevszkiinél nem csupdn a regény, hanem a személyiség szerkezete is polifonnak bizonyul.
E politikai és metafizikai vonatkozasokkal rendelkezd személyiségrajz metaforajdva mindinkabb a
megszallottsag valik. A bldn fogalma ezaltal nem annyira modern etikai, mint inkabb az emberi lét
alapjaival 6sszefliggs, az archaikusabb vallasi kulturabdl szarmazd metafizikai jelentéseket hordoz.

Blin és biinhddeés | rendezd: Jurij Ljubimov (Vigszinhdz, 1978)

DosztojevszKij vildgaban az egyesként, az alanyként vald Iétezés hordozza a paradox szabadséag
dramajat. A lét toredékességében és befejezetlenségében az ember sosem képes egészen vallalni
a ra mért felelésséget. Az egyesként valo létezés és a toredékesseég paradoxonjanak belsd viszonyait
Dosztojevszkij talan a bln problémajanak elemzésénél is mélyebben tarta fel a nevetségesség tapasz-
talataban. A nevetségesség az evangéliumi torténetben, amellyel Dosztojevszkij regénymuvészete
mélyen 8sszefligg, a szenvedéstorténet legforrobb és legkinosabb tudasaként a megvaltas lathatd
arcat képviseli, kigunyolhatéva téve ezt az arcot. A nevetségesség masik fajtdja viszont éppen az ura-
lomra to&r§ ember lazadasanak orokke kicsinyes és szégyenteljes hatterét leplezi le.
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A félkegyelmii

A megvaltd ember titkdba beavatd nevetségesség valik Miskin herceg, A félkegyelmd (1869) cim
regény fészereplbje sorsava. A regény fikcidja hipotetikus jellegU: mi lenne, ha Jézus megjelenne
a mai Oroszorszagban? DosztojevszKij tisztaban volt azzal, hogy hése kigunyolhato, sét a kor-
nyezete nem is lathatja masnak, mint bolondnak. Ez tértént a Feljegyzés az

egérlyukbdl vagy az Egy nevetséges ember alma cimu elbeszélések

odulakdival is. [.. ]

A bonyolult cselekmény telies 6sszeomlashoz vezet. Miskin
herceg, akit legmélyebben ,6rddgi” ellenlabasa, Rogozsin (a
név tove az ,0rddg” jelentésl orosz ,vrog” szo) ért meg,
olyan mozgast indit el maga korul, amely leginkabb egy
krater beszakadasahoz hasonlit. Senki sem lehet iranta
kdzombds. Szerencsétlenné valik altala Aglaja Je-
pancsina, akinek szerelmét Miskin elutasitja, hogy
megmenthesse a blnds asszonyt, a Rogozsin eldl
hozza menekulé Nasztaszja Filippovnat. Miskin
és Rogozsin az ¢ holtteste mellett talalkoznak.
A szomyd jelenet soran, amelynek szcenikajat
a homaly, a s6tétség uralja, a két férfi kicseréli
egymas keresztjét. Miskinre, miutan atvallalja
Nasztaszja Filippovna meggyilkolasat, epilep-
szias roham tor ra. Dosztojevszkij vilagaban a
krisztusi j6sag és az orddgi gonoszsag egy-
arant a térékeny lélek demonizaltsaganak, ural-
hatatlan megszallottsaganak megnyilvanulasa.

Az ember ndla leginkabb éppen e tdrékenysé-
gével, szégyeneivel és blneivel azonos.

Ordégék

Az Orddgek (1871-72) cimi regény eredeti cime
,megszallottaknak” vagy ,démonoknak” is fordit-
haté. A m{ megirdsara az anarchista forradalmar,
Szergej Nyecsajev elleni per szolgaltatott alkalmat.
Dosztojevszkij olvasta Nyecsajev A forradalom kate-
kizmusa cimd, Bakunyinnal kdzosen fogalmazott ropi-
ratat, amely a cari rendszer kérlelhetetlen szétzizasara
szolitott fel, az dnfeldldozas aran is. A regény elé illesztett
mottok, az egyik Puskin azonos ciml versének részlete,
a masik Lukacs evangéliumanak a gonosz lelkek kilizésérdl
sz0l6 bekezdése, egyszerre kdlcsondz torténeti és Udvtdrténeti
jelentéséget az elbeszélt eseményeknek. Az Ordégdk ideoldgiailag

er6sen megterhelt mU. Dosztojevszkij nem hagy kétséget véleménye feldl:

Ugy véli, a kdzbsségének ortodox eszményét elveszitett tarsadalomban altalanos zavart, eltéve-
lyedést valt ki a ,gonosz lelkek” megjelenése, akik kdzé a md nemcsak a nihilistéakat és a forradal-
marokat, hanem a nyugatos eszméket vallé polgarokat is odaszamitja. [...]

F. M. Dosztojevszkij Blin és blinhédés 8



A regény egy kronikas én-elbeszéld beiktatasaval derit fényt a modellalt rejtélyes, homalyos torté-
nésekre, amelyek egy provincidlis kisvaros tarsasagi életére korlatozddnak. Ahol az én-elbeszéld
nem lehet szemtanu, a kilsé narracié szdlama spekulativan kitdlti a hianyzo részletek helyét. Ugyan-
ezt az elbeszélésmdodot alkalmazza majd Thomas Mann a Doktor Faustusban. A Bahtyin altal
karnevalinak nevezett dramaturgia itt is a végsé katasztrofaig, egy tlizvészig vezeti az esemé-
nyeket. Az értékelés az én-elbeszéld polgari mentalitasabdl fakad. E mentalitas szinte eszkoz-
telennek bizonyul Sztavrogin, e viszonylag muvelt, Miskinhez hasonléan Nyugatrdl hazatérd fia-
talember alakjanak és térténetének megértésében. Sztavrogin valdjaban Miskin negativ tlkorképe.
Tul van jon és rosszon, gaztettekre és jocselekedetekre egyarant képes. Szeretni azonban nem
tud. A hatalom embere, akit mélységesen untat minden, és megveti azokat, akik folott uralkodik,
ugyanakkor, amint a ,Tyihonnal” cimU fejezet dlomleirdsa mutatja, él benne az eszményi emberi
kdzbsség aranykori képe. Sztavrogin neve a kereszt jelentés’ gorog ,sztavrosz” széra utal, de ki-
hallhato beléle a ,szaz 8rd6g” jelentési ,szto vrog” kidltas is. [...] Sztavrogin drddgi mivolta mélyén
az élet kabult unalma, a semmi huzdédik meg, nem a formatum. A gunykacaj, ami a ,Tyihonnal”
cimd fejezetben korllveszi alakjat, a Jézust kigunyold nevetés megforditasa, a husvéti nevetés.
Sztavrogin sorsa végul az 6ngyilkossag. Hozza hasonldan 6ngyilkos lesz a tarsasag egyik tagja,
Kirillov is, aki korabban ugy vélte, ,ha nincsen isten, akkor én vagyok az isten”, és az éngyilkossag-
ban e kisérlet csédjét kénytelen belatni. Albert Camus a Szisziiphosz mitoszaban majd &t fogja a
logikus &ngyilkossag emberének nevezni. Aligha véletlen, hogy az Ordégdék 1957-ig tiltott mlinek
szamitott a Szovjetunidban.

Feljegyzések az egérlyukbdl

Amikor Dosztojevszkij Sztavrogint valasztotta az Ordégdk féhésének, egy antihés mellett dontott.
Ugyanezt tette a Feljegyzések az egérlyukbdl (1864) esetében is, melynek elbeszéld hdse a tarsa-
dalom peremén €6, beilleszkedni képtelen fiatalember. Az antihés mégsem elsésorban szocidlis,
inkabb pszicholdgiai fogalom. Olyan ember, akit atlagos tapasztalatok birtokaban gondolkodasanak
és érzékenységének iranya nem csupan a kornyezetétdl idegenit el, hanem a hésdkkel szemben
tamasztott klasszikus humanista kévetelményektdl is. [... Alz antinésok tiszteletre méltdak, de nem
vivnak ki tarsadalmi elismerést, muveltek, de mlveltséglkkel nem tudnak mit kezdeni, értelmesek,
de eszméikben csak a tagadasig jutnak, josziviek, de nem nagyvonallak.

A Karamazov testvérek

Dosztojevszkij emlékezetes regényszerepldi példaszerld megjelenései egy-egy tipusnak. Vilaguk
szinte redlisabb a valdsagnal. Utolsd nagyregénye, A Karamazov testverek (1879/80) f6szerepldi
— Fjodor Pavlovics Karamazov harom fia, Dmitrij, lvan és Aljosa a hozzajuk tartozd néalakokkal —
szintén ilyen tipusokat testesitenek meg. A mi Dosztojevszkij prozairdi mivészetének bamula-
tos dsszefoglaldsa. Nem csupan a Bahtyin altal elemzett polifdnia tokéletes megvaldsulasa és az
elbeszélés rendkivlli plaszticitasa teszi azza. A tdbb szalon futd cselekmény az antihds kétféle
valtozata, valamint a hasonloképpen védtelen, bizonyos értelemben szintén tarsadalmon kivdli,
szentségre torekvé ember kdzt teremt kapcsolatot. Dosztojevszkij mindharmuknak 6nallé szdveg-
egységeket juttat, amelyek kifejezik, és a végsdkig fokozzak lelki és vilagnézeti érzékenységuket.
Ugyanakkor sem a szilaj, 6énsorsrontd korhelyként abrazolt Dmitrij, sem az intellektudlis, 1azadd
lvan, sem pedig a masokért vallalt szenvedés eszméjétdl lelkesult Aljosa nem tiszta, ellentmondas-
mentes tipus. Mindharman tlrelmetlen és elddntetlen emberek. |.. ]
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A Karamazov testverek 16szerepléi 6Gnmagukban, vilagnézeti klizdelmeikben és lelki torténetikben
is tobbszdlamu alkatok. Megosztottsagukban mégis 6sszetartoznak, ahhoz hasonldan, ahogy Rubljov
Szentharomsag cimu ikonjanak harom angyalalakja eggyé olvad a kodlcsdnoés figyelemben és a testiik
altal korulzart kehelyformaban. Ez az asszociacio ehelyltt nem is tdl tavoli, mert a regény raépul
bizonyos evangéliumi mondatokra. Ez a bonyolult, de stabil alapszerkezet lehetéséget ad Doszto-
jevszkijnek arra, hogy az eldéntetlenségek polusait a végsdékig radikalizalja. .. .]

Dosztojevszkij regényei egyszerre diagnosztikus és perspektivikus mivek. Zoszima élete végén meg-
aldja Aljosat, és akar Jézus az apostolokat, kikuldi a vildgba. DosztojevszKij alakjai kdzul 6 az, aki a
jO és a szép antik eszményét a szeretet krisztusi tartalmaival meguijitva a reményt szdlaltatjia meg.*

Dosztojevszkijnél a blin vagy a bln lehetésége mindig jelen van. De a bln tészomszédsagaban az
erény, a részvét, a hasznos élet — mint masik lehetéség. A kép, amelyet eléblnk tar, mindig gyo6trd,
de a kilatas a lélek felemelkedése felé mutat. Olykor az olvasé egyenest visszaretten, irtézik az
abrézolt vilagtdl, mint az Ordégék megszallott anarchistaitdl vagy A jtékos kartya- és rulettbarlang-
jaitdl, mikdzben az iré vélekedésével — példaul az Ordégdk indulatos reakcidssagdval — sem tud
egyetérteni. Mégis: mindig leny(igdz az emberabrazolds példatian arnyaltsdga. Es ehhez Doszto-
jevszkij kit(ind elbeszéls. Nem a szavak és mondatok gondos mérlegeléje. Erezhetd is olykor, hogy
az ird gyorsirasba diktalt, ahogy éppen az eszébe jutott, és utana alig-alig olvasta at. A térténet
azonban ellendllhatatlanul viszi magaval az olvasdt, aki egylitt szenved az irdval és hdseivel.

A Karamazov testvérek
rendez6: Szikora Janos
(Vigszinhaz, 1999)

Kamaras Ivan,
Kaszas Attila,
Alfoldi Robert

Dosztojevszkij az emberi szenvedésekrdl tesz tanlvallomast. Reank kényszeriti a részvétet, de
azt is, hogy tisztazzuk sajat lelki életlink rejtelmeit is. Alig-alig van ir6, akinek a mivészete annyira
katartikus, azaz 1élektisztitd hatasu volna, mint ez a sajat testi-lelki szenvedéseivel kinlddo, az em-
beri valdsagot annyira sajat személyében él§ Iélekvizsgald, aki sajat téveszméi ellenére lehetett az
emberiség nagy tanitéja és nevelgje.

*Gintli Tibor, Schein Gabor, Az irodalom révid térténete Il., Jelenkor Kiadd, Pécs, 2007. 67-77. alapjan
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A Bln es bunhodes regeny szerepldi

Rogyion Romanovics Raszkolnyikov
Aljona Ivanovna

Szemjon Zahanics Marmeladov
Katyerina Ivanovna

Szofja Szemjonovna (Szonya)
Nasztaszja

Pulherija Alekszandrovna
Avdotya Romanovna (Dunya)
Pjotr Petrovics Luzsin

Dmitrij Prokofjics Razumihin
Lizaveta Ivanovna

Nyikogyim Fomics

llia Petrovics Zamjotov
Zoszimov

Arkagyij Ivanovics Szvidrigajlov
Lebezjatnyikov

Marfa Petrovna

Porfirij Petrovics

egyetemista

uzsoras

volt cimzetes tanacsos
a felesége

a lanya

a haziasszony szolgaldlanya

Raszkolnyikov édesanyja

Raszkolnyikov huga

a vilegéenye
Raszkolnyikov baratja
az uzsoras testvérhuga
renddrsegi fogalmazo
renddrféhadnagy
doktor

Dunya volt munkaaddja
Luzsin lakotarsa
Szvidrigajlov felesége

renddrsegi nyomozo
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A szereplOk es valaszuk
a szabadsag kérdésére

RASZKOLNYIKOV

Logikai konstrukciojanak kiinduldpontja (Nietzsche Zarathustrajahoz hasonloan), hogy osztéalyozza
az embereket. A hangyaboly, a tetvek vilaganak a feladata, hogy fenntartsa a Iétet, hogy sokszo-
rositsa az embert. A Napoleonok vilaga a kivaltsagos emberek vilaga, akik mozgatjak a vilagot,
akik célt és értelmet adnak a Iétezésnek. Ahhoz, hogy ezt a feladatot betdlthessék, tul kell I€pnitk
a konvencionalis erkdlcsi kereteken, azaz a cél érdekében mindent szabad. Raszkolnyikov gyilkos-
saga szandéka szerint intellektualis gyilkossag, s arra iranyul, hogy bizonyitsa elméletét, azaz létezik
ez a felosztas, megallja a helyét a logikai konstrukcio.

LUZSIN

A masodik vilag haszonelviségét hirdeti, annak 6nzését, egoizmusat. ,Mindent csak magadnak”
— mondja, s ennek érdekében &Ini is szabad. Felfogasa megerdsiti Raszkolnyikovot tette elkdvet-
het&ségében.

SZVIDRIGAJLOV

Nemet mond a vilagra azzal, hogy akarattal atlép minden erkdlcsi korlatot, negativ értelemben van
tuljon ésrosszon. Emiatt cselekedetei kiszamithatatlanok, a josag és emberi aljiassag kdvethetetlendl
valtja egymast, s e felfogas logikus kévetkezménye az 6ngyilkossag.

SZONYA

A racidval adott valaszokkal ellentétben az & valasza a sziv dontése, a teremtménytudattal hagyatkozik a
Gondviseldre; mivel elviseli az életet, kivll is marad a torténteken, s az evangéliumban talal menedéket.

A vélaszok kapcsan Dosztojevszkij kérdése nem az, hogy kinek van igaza, hanem az, hogy kinek van
inkabb igaza. Szonya valasza éppoly szélsdséges valasz, mint férfitarsaié, am a mérleg nyelve mégis
inkabb felé billen, mert az & felfogasa kevésbé veszélyes embertarsaira. Ezértis mondhatja Térdk Endre,
hogy a Bdn és blnhddés a divergencia regénye, a kdzelit§ tavolodas kifejez8je. Azaz mikdzben a
h&sok kozelitenek eszméjikhéz, logikai konstrukcidjukhoz, annak megvaldsulasahoz, fokozatosan el
is tavolodnak téle.

F. M. Dosztojevszkij Blin és blinhédés
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PORFIRIJ PETROVICS

A regény egyik kdzponti alakja, problémahordozé hése a vizsgaldbird, Porfirij. Nem a gyilkossagot
akarja bizonyitani, hanem az elvet akarja kikezdeni. Alakjaban Dosztojevszkij az eszményi igazsag-
szolgaltatdt rajzolia meg, melynek feladata nem az erdszakra adott intézményesitett erdszak,
azaz nem az er@szakfolytonossag fonntartasa, hanem annak megszintetése. DosztojevszKij fel-
fogasaban a blinds erkdlcsileg megkoveteli a buntetést, az igazsagszolgaltatas feladata ennek a
folyamatnak az elésegitése. A regény zarlata a szabadsag, illetve a récidval valé ddntés paradoxona-
bdl kdvetkezik. Raszkolnyikov értelmével tagadja a blnt, az erkdlcsi parancs szerint azonban meg-
hajlik. A logikat szétveti egy, az értelemnél erésebb erd, anélkil azonban, hogy ez a logika teliesen
megadna magat. Az epildgusban Szonyaval az evangéliumot olvasva is félmerUl benne sajat elmé-
letének kérdése.

Stohl Andrés (Porfirij) és Orosz Akos (Raszkolnyikov)

F. M. Dosztojevszkij Blin és blinhédés
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A vigszinhazi Btin es bunhddes
szindarab cselekmeénye

ELSO FELVONAS

Rogyion Romanovics Raszkolnyikov, miutan a vilagban duld pénzéhségrdl beszél, kijelenti, hogy
gyilkos. Egy kocsmaban taldlkozik a részeg Marmeladov volt cimzetes tanacsossal, aki minden
pénzét elitta, és emiatt gyermeke, Szonya prostiticiora kényszerilt. Ugy érzi, ezzel képletesen
megolte a lanyat, a feleségét, Katyerina lvanovnat és énmagat is.

Orosz Akos (Raszkolnyikov) és Hajduk Karoly (Marmeladov)

A tiddbajos Katyerina Ivanovnanak nevelt lanyan kival harom kisgyereke is van. Amikor a férje
hazatér, kikel magabdl, hogy elitta a pénziket. Raszkolnyikov kisegiti &ket.

Raszkolnyikov huganak, Dunyanak a vélegénye, Luzsin Szentpétervarra indul. A palyaudvaron ta-
lalkozik menyasszonyaval és annak anyjaval. Luzsin politikai célokra hasznélja fel, hogy a lanynak
nincs hozomanya: ha feleségul veszi a szegény lanyt, a nép elétt j6 szinben tlnik fel. Az Anya ab-
ban reménykedik, hogy az tUgyvédi irodaval rendelkezd Luzsin segiteni fogja Raszkolnyikovot, hogy
elinduljon a jogasz palyan.

Raszkolnyikovot beidézi Porfirij Petrovics nyomozo, hogy felszolitsa: egyenlitse ki tartozasat, amit

a szallasadondje kovetel. A beszélgetés soran a nyomozo gyanakodni kezd, hogy Raszkolnyikov a
nemrégiben megdlt uzsorasnének és huganak a gyilkosa.

F. M. Dosztojevszkij Blin és blinhédés
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Raszkolnyikov ldazalomban fekszik, a valdsag dsszefolyik aimaval, melyben baratja, Razumihin eljon
hozza &t polni. A bln sulyatdl szenvedd és a blntetéstdl betegesen rettegd fiinak a barat még
Porfirijrdl is beszél. Megjelenik dlmaban a részeges Marmeladov is, és (ellentétben a regénnyel),
ongyilkos lesz. Raszkolnyikov pénzt ad a megozvegyult Katyerina lvanovnanak.

Bata Eva (Dunya), Orosz Akos (Raszkolnyikov), Wunderlich Jézsef (Razumihin) és Hegyi Barbara (Anya)

Dunya és az anyjuk megérkeznek Pétervarra Raszkolnyikovhoz. Tudatjék a fidval, hogy testvé-
re Luzsinhoz megy férjhez. A bdlcs fiu atlatja a helyzetet, hogy Dunya csak politikai célokra kell
Luzsinnak, és ki fogja a lanyt hasznalni. Feldultan tavozik. A jelenetet végignézé Razumihin zavar-
tan, hebegve-habogva szerelmet vall Dunyanak.

F. M. Dosztojevszkij Blin és blinhédés
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Razumihin és Raszkolnyikov elldtogatnak Porfirij szolgalati lakasaba. Raszkolnyikov ki akarja pu-
hatolni, tudja-e a nyomozd, hogy 6 a gyilkos. Hosszu beszélgetésbe elegyednek a fil nemrégiben
megjelent cikkérdl, mely szerint az emberek egy része rendkivili, és ezért magasztosabb cél-
jaik, illetve a kdzjo érdekében joguk van buint, akar gyilkossagot elkdvetni, ellentétben az emberek
masik csoportjaval, a hétkdznapiakkal. Porfirij berendeli magahoz Raszkolnyikovot, hogy feltegyen
néhany kérdést az uzsorasnével kapcsolatban.

Bata Eva (Dunya), Wunderlich Jézsef (Razumihin) és Hegyi Barbara (Anya)

Raszkolnyikov egyedul marad, és latomasszerUen lejatszodik a gyilkossag.

Megjelenik Szentpétervaron Szvidrigajlov, akinél Dunya korabban szolgalt. Annak idején kétes
viszonyt folytattak, majd a férfi gonosz pletykakat terjesztett. Most megprébalja meggy&zni Rasz-
kolnyikovot, hogy nem & a felel@s a felesége, Marfa Petrovna halédlaért. Szeretne Ujra talalkozni Du-
nyaval, hogy odaadja neki azt a 3000 rubelt, amelyet elhunyt felesége hagyott a lanyra és tovabbi
10000 rubelt. Abban bizik, hogy ezzel sikerll megakadalyozni a hazassagot Luzsinnal. Nem ér
célt, Raszkolnyikov még jobban megutdlja a férfit.

‘ 7‘[ OKTATASI SEGEDANYAG 1 6
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Dunya, Raszkolnyikov, az anyjuk és Razumihin fogadjak Luzsint. A kinos beszélgetés konfliktusba
torkollik, Raszkolnyikov kirugja Luzsint, majd Szvidrigajlov miatt, akivel Dunya szivesen taldlkozna —
és ezt a pénz reményében az Anya sem kifogasolja —, 6 maga szakit a csaladjaval.

Telekes Péter (Luzsin), Wunderlich Jozsef (Razumihin), Hegyi Barbara (Anya), Orosz Akos (Raszkolnyikov) és Bata Eva (Dunya)

Raszkolnyikov magankivil van, elmegy Szonyahoz, és felolvastatja vele Lazar tdrténetét a Bibliabdl.
Megigéri, hogy masnap visszajon, és felfedi el6tte, ki 6lte meg az uzsoras asszonyt és a hugat.

Orosz Akos (Raszkolnyikov) és Bach Kata (Szonya)

Raszkolnyikov ismét felkeresi Porfirijt. A vizsgalobird hosszasan kifejti, hogyan szoktak viselkedni a
bln nyomasanak terhe alatt a blin6zdk. Ezzel kimondatlanul is ravilagit, hogy Raszkolnyikov éppen
igy viselkedik.

F. M. Dosztojevszkij Blin és blinhédés
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Stohl Andrés (Porfirij) és Orosz Akos (Raszkolnyikov)
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MASODIK FELVONAS

Luzsin meghivia magahoz Razumihint. Dunya vélegénye kifejti, hogy bar kolcsdntsen érdekbdl
hazasodnanak, tulajdonképpen szereti Dunyat. Razumihin rendkivll ellenszenvesnek talalja Luzsin
hozzadllasat, aki még azzal is kérkedik, hogy gylUjtést szervezett Szonyanak, hogy segitse a csa-
ladot Marmeladov halala utan.

Wunderlich Jdzsef (Razumihin) és Telekes Péter (Luzsin)

Szonya megjelenik, Luzsin pénzt ad neki, majd megalazdan kezet csokoltat a lannyal.

F. M. Dosztojevszkij Blin és blinhédés
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Marmeladov bucsuztatéjan vagyunk. Katyerina Ivanovnat egyre sulyosabb tiddbaj gyoétri. Varja
Luzsint, akinek anyagi segitségében reménykedik. Luzsin meg is érkezik, am segitség helyett azt
allitjia, hogy Szonya pénzt lopott téle, amikor ndla jart. Razumihin azonban leleplezi a férfit. Elme-
séli, hogy tanuja volt, amint maga Luzsin pénzt rejtett Szonya szoknyédjaba. Luzsin feljelentéssel
fenyegetdzik.

Orosz Akos (Raszkolnyikov) és Bach Kata (Szonya)

Raszkolnyikov elarulja Szonyanak, hogy & 6lte meg az uzsorasnét és a hugat. Szonya szerint a
fiunak bdnhddnie kell, s felajanlja, hogy vele megy majd Szibériaba. Keresztet akasztana Raszkol-
nyikov nyakaba, am a fiu egyeldre visszautasitja.
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Katyerina lvanovna belehal a tiidébajba. Raszkolnyikov Szvidrigajlovhoz latogat, aki még mindig Du-
nya utan epekedik. Raszkolnyikov sikertelenul probélja a kétes erkolesd férfit tavoltartani a hugatal.
Kiderll a szamara, hogy Szvidrigajlov kihallgatta, amint Szonyanak elmondta, hogy gyilkolt.

Bércsok Enikd (Katyerina Ivanovna)
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Szvidrigajlov megzsarolja Dunyat, hogy & el tudna menekiteni a batyjat a buntetéstél Amerikaba. A
lany végul erét vesz magan, és orokre elutasitja a veszélyes férfit.

Lengyel Tamés (Szvidrigaljov) és Bata Eva (Dunya)

Szvidrigajlov 6rult aimot lat, melyben egy artatlan kislany prostitudltta valik. Felébred, és 6ngyilkos lesz.
Porfirij Petrovics kimondja, hogy Raszkolnyikov a gyilkos. Azt tanacsolja a fiunak, adja fel magat,

mert az enyhité kordlményt jelenthet a szamara. Raszkolnyikov megigéri Szonyanak, hogy feladja
magat, és bdnhddni fog.
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Michal DocCekal, a rendezd

A pragai szUletésu Michal Docekal mar
kdzépiskolai tanulmanyai idején szinészként
és rendezdkeént dolgozott a pragai Rubin
Szinhaz A Studidjaban. Késdbb 1985 és
1991 kdzott rendezeést tanult a Pragai
SzinmUvészeti Akadémian, és iddkdzben fél
évet vendéghallgatoként Londonban toltétt.
1991 és 1994 kdzott a Kaspar Szinhazi
Tarsasag rendezdje, ahol Kleist, Tirso de
Molina és Goethe mUveit allitotta szinpadra.

1994 és 2002 kozdtt DocCekal a pragai
Komeédia Szinhaz igazgatdja volt, és

a teatrum az 8 vezetése idején,1996-ban
elnyerte az Ev Szinhaza dijat. Az itt toltott
évek soran szinpadra allitotta tdbbek kozott
Csehov Harom ndévéreét, Shakespeare
Lear kiraly, Szentivangji alom, Makrancos
hélgy és Velencei kalmar cimd mdveit.
2001-ben Marlowe Doctor Faustusabol
keszitett legendas elGadast: a darabot egy
pragai metroallomason vitte szinre.

2002-ben a pragai Nemzeti Szinhaz
igazgatdja lett, ahol Rostand Cyrano

de Bergerac rendezésével debutalt, majd
Sarah Kane Pszichdzis 4.48, Beckett

Az utolso tekercs, Moliere A fosvény és Shaw
Pygmalion cimU darabjait allitotta szinpadra.

Jelenleg is t6bb elbadasa fut

a Nemzeti Szinhaz repertoarjan — kéztlk
az Augusztus Oklahomaban, a Mikve,

a Godot-ra varva €s A revizor.

fotd | ujszo.com

AVigszinhazban a Buin és bldnhddest harom masik rendezése elézte meg: Hadar Galron Mikve (2010),
Bertolt Brecht Joembert kerestink (2012), Mihail Bulgakov A Mester €és Margarita (2014).

Docekal szamos szakmai dij €s elismerés mellett 2004-ben elnyerte a Cseh Irodalmi Alapitvany dijat.
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Feladatok

BUN ES BUNHODES A MAGYARORSZAGI SZINPADOKON

Komoly vallalkozas nagyregényt szinhazi eladassa dramatizalni, mégsem ritka. A Bln és bdnh&dés
is szamos produkcioban létrejdtt mar.

Nézzetek utana, mely szinhazban és mufajban adtak elé Magyarorszagon!

Nézzetek utana, milyen mas orosz nagyregényt adtak meég elé magyarorszagi szinpadon!

1978. | Vigszinhaz, rendez¢: Jurij Petrovics Ljubimov
2001. | Vigszinhaz, rendezé: Tordy Géza

2001. | Budapesti Kamaraszinhaz, ,
Bdn és buinhddés a racsok mégétt cimmel, rendezd: Sopsits Arpad

2013. | Juranyi Haz - Szinhaz- és Filmm(ivészeti Egyetem, rendez6: Fehér Baldzs Bend
2015. | Szkéné, Forte, rendezé: Horvath Csaba — mozgasszinhaz
2016. | Kolibri Pince, rendezé: Czukor Baldzs — monodrama

2016. | Vigszinhaz, rendezd: Michal Docekal

Blin és blinhddés | rendezd: Jurij Ljubimov (Vigszinhdz, 1978)
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ELKEPZELT ADAPTACIO

Epitsetek fel a regény alapjan egy szinpadi cselekményvazat jelenetekre osztva.
Mit tennétek bele a regénybdl, és mi az, amit kihagynatok?

Vélasszatok ki egy jelenetet, és irjatok is meg a parbeszédet.

BESZELONEVEK

Ertelmezzétek a szereplSk beszéléneveit. Mit arul el réluk?

Erdemes-e leforditani a beszéloneveket, kitalaini egy magyar megfelelSt hozza,
ha szinpadra kerll a mU? Ervelietek mellette vagy ellene!

Raszkolnyikov | jelentése: elszakadas

Razumihin | jelentése: ész, értelem
Marmeladov | jelentése: lekvar

Szofja (Szonya) | jelentése: bolcsesség
Luzsin | jelentése: técsa

A REGENY UZENETE, KERDESEI

Melyik az a kérdés, amelyik ma is épp Ugy érvényes, mint a 19. szdzad végén volt?
Titeket melyik foglalkoztat, és miért? Beszéliétek meg!

Mi szab hatért az eqyén szabadsagdnak? Atléphetdk a jog altal elSirt korlatok?
Mit tehet az ember a nyomor ellen? A nyomor hogyan hatarozza meg az ember életkérilményeit?
Mit jelent a pénz az életiinkben?

Egy eszme, gondolat kévetése milyen kévetkezményekkel jarhat?
Mi a bdn és a blntudat, hogyan lehet vele éini?

A REGENY ES A SZINDARAB KORA

Hogyan lehet az 1866-0s nagyregényt a 21. szazadi szinhazi kbzdnség szamara éléve,
izgalmassa tenni?

Mikor jatszddik a vigszinhazbeli szindarab, mibdl lehet a korra kovetkeztetni?

Figyeligtek meg a diszletet, a jelmezeket, a zenéket, a szerepldk altal hasznalt nyelvet!
Mit arulnak el ezek az el@adas-elemek a korrdl, személyiségekrdl?

Milyen ma is izgalmas problémakat hangsulyoz a szindarab?
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HAROM OLTONYOS EMBER A SZINPADON

Figyelietek meg a harom ,,6ltdnyds szereplét”, akik végigkisérik a darabot.
Mi a szinpadi funkciojuk? Mi lehet vajon a jelentése annak, hogy jelen vannak?

SZITUACIOS JATEK. EGY BIROSAGI TARGYALAS

Legyen valamelyik&tok Raszkolnyikov! Jatsszatok el egy birdsagi targyalast!
A csoport egyik fele szerint a bline megbocsathato, a masik szerint nem.
Probalja meggydzni a két csoport egymast érvekkell

Legyen valamelyikétok Mikolka, és jelenjen meg 6 is a targyalason!
Tegyetek fel neki kérdéseket a torténtekkel kapcsolatban!

Stohl Andras (Porfirij) és Orosz Akos (Raszkolnyikov)
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IRAS. RASZKOLNYIKOV TEORIAJA
Vajon mi lehetett Raszkolnyikov cikkében? Irjatok meg!

TegyUk fel, hogy nem értetek egyet Raszkolnyikov cikkével. irjatok ra valaszt, melyben kifejtitek,
hogy szerintetek miért nincs igazal

Képzeliétek azt, hogy a cikk egy blogon jelent meg! Kommentekkel vitazzatok rélal

IMPROVIZACIO. SZONYA ELETE

»Hogyan tudod 6sszeegyeztetni a hitet a kurvasaggal?” — kérdezi a darabban Raszkolnyikov Szonyatal.

Képzeljétek, hogy Ti vagytok Szonya helyében, az § csaladi, anyagi kérilményei kdzétt,
és improvizéljatok egy monoldgot, melyben megvéalaszoljatok a kérdést!

A RUBEL ERTEKE

Nézzetek utana, mennyit ért egy rubel akkor, amikor a regény jatszodik! Mit lehetett beléle venni?

I3

(Allami hivatalnok havi 16-24 rubelt k?resett. Egy tehén 60 rubelbe, egy 16 150 rubelbe kerUlt.)
Mit jelenthetett a szerepldk életében, amikor a kdvetkezd pénzdsszegekrdl beszéltek?
| Luzsin 10 rubelt ad Szonyanak, illetve éllitasa szerint 100 rubel tint el.

| Porfirij igy szol: ,A széallasaddndje dtadott nekiink eqy maga altal alairt,
szaztizendt rubelrdl szol6 addssaglevelet...”

| Raszkolnyikov 20 rubelt ad Marmeladovnak.
| Szvidrigajlov 10.000 rubelt akar adni Dunyanak.

| Marfa Petrovna 3000 rubelt hagyott Szonyara.
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HALAL A SZINPADON

Tobb szereplé meghal a regényben, igy a szindarab soran is.
A halalt nagyon nehéz a szinpadon eljatszani.

Beszéliétek meg, hogy ennek mi lehet az okal

Taldljatok ki, hogy a Biin és bldnhddésben kinek a haldlat hogyan rendeznétek meg a szinpadon!

Figyelietek meg az eléadasban, hogyan oldotta meg a rendezd!

Hajduk Karoly (Marmeladov)
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VENDEGSZOVEGEK

Keressetek vendégszovegeket, amelyeket betennétek egy altalatok elképzelt
Bln és blinhddés-elbadasbal Milyen prozarészleteket, verseket, zenéket hasznalnatok fel,
melyik résznél? Valasztasotokat indokoljatok meg!

A Vigszinhaz eladasaban az aldbbi ,nem Dosztojevszkij-szdvegek” szerepelnek.
Ertelmezzétek a rendezdi-szévegirdi szandékot, hogy beletették! Mielétt megnézitek
az eléadast, talaljatok ki koncepcidt, hogy melyiket ki mondja, mikor! Ha megnéztétek,
vessétek dssze a valds megjelenésiukkell Nézzetek utana, hogy kik az idézetek szerzdil
Stilisztikailag milyen kapcsolatban allnak ezek a szévegek a Biin és bldnhddéssel?

MICHAEL SANDEL | Ami nem veheté meg pénzért

,Olyan korban éllink, amikor pénzért szinte mindent meg lehet venni, vagy el lehet adni. Olyan
térsadalomban, ahol minden eladd, a szegények szamara az élet sokkal bonyolultabb.”

JEAN AMERY | Az ember 6nmagaé - Ertekezés a meghivott halalrél

»AzZ embernek élnie kell. De egy napon, ami megallithatatlanul kézeledik, mar nemcsak hogy nem
kell, de mar nem is lesz szabad tovabb éIntink. Létezik egy kaszas, akit halalnak hivnak.”

»AZ élet egy teher. Minden Uj nap Uj teher. Nem birom tovabbcipelni sem a testemet, sem a lelkemet.
Folyton ugy érzem, ram ddl a négy, egymashoz kozelitd fal.”

PUBLIUS TERENTIUS AFER

»,Homo sum, nihil humani a me alienum puto.” (Ember vagyok, nem idegen télem semmi emberi,)

SZERGEJ JESZENYIN nyomén, VECSEI MIKLOS dalsztvege

A diszndk mind mamorban élnek.

A j6k sorsa most is csak fajdalom.
Nem vagyok semmit, nem félek,

Es lelkemben nincs szanalom.
Magamat szanom... egy kicsit.

Es minden kinzott, kivert kutyat.
Kocsmaknak legmélyét jarom,

Hogy felejtsem a kutyak sorsat.
Palackok végtelen sorban — keser( tlz
Lobog bar idebent.

A szivbe, angyalom, ne furd

Tovig az ujjad!

A padlérol szedem

Fol a dugdkat,

Hogy lelkem ne, hogy lelkem ne, hogy lelkem ne — ne folyjon szét.
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Ismeretlen szerzé, VECSEI MIKLOS dalsz6vege

Roptl az égen O, a kék ballon.

A sZél viszi messze, hogy messze szalljon.
Lebegve, remegve, Ugy szallna még,
Leszéllva babamnak hajaba tép.

ALEKSZANDR VVEGYENSZKIJ, VECSEI MIKLOS dalsztvege

Brutusz is épp olyan volt, mint mi.

Elt, ivott, itélie el, hat az Ur.

Akrobata, gall, egy masik vilagnak kdtéltancos...,
kotéltancosa, csak sétalt, s a hajnalra vart.

ALEKSZANDR VVEGYENSZKIJ, TEREY JANOS forditasa

Az egyetlen valdban érkezd,
valdban létezd,
az a halal.

Soha nem tortént semmi mas,
nem is fog térténni semmi mas.

Csupan a rugy,

csupan az elszaradt levél arnyéka;
csak a felszin,

egyedul a halal.

MI ATYANK

Mi Atyank, ki a mennyekben vagy,
szenteltessék meg a Te Neved,

j6jjon el a Te Orszagod,

legyen meg a Te akaratod,

miképen a mennyben, ugy a folddn is.
Mindennapi kenyerinket add meg nekink ma;
€s bocsasd meg a mi vétkeinket,
miképen mi is megbocsatunk

az ellenlink vétkezdknek,

€s ne vigy minket kisértésbe,

hanem szabadits meg a gonosztol.
Amen.

Orosz Akos (Raszkolnyikov) és Bach Kata (Szonya)

F. M. Dosztojevszkij Blin és blinhédés SO



